
 
 

 
   

 
 
Agence Parcs Canada 

111, rue Water Est  

Cornwall, ON 

K6H 6S3 

 

 

QUESTIONS ET 

RÉPONSES NO 3 
 

 

 

 

 

Comments - Commentaires 
 

 

  

 

Vendor/Firm Name and Address 
Raison sociale et adresse du 
fournisseur/de l’entrepreneur 
 

 
Issuing Office - Bureau de distribution 
 

Agence Parcs Canada 

111, rue Water Est  

Cornwall, ON 

K6H 6S3 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Title-Sujet  
Remplacement de réservoirs à carburant 

et de pompes– Cheticamp N-É 

 

 
 

 
Date 

 

27 avril 2015 

 

 

 

 

Solicitation No. -  No. de l’invitation 

10142042 

Amendment No. – No modif. 

           

GETS Reference No. – No de reference de SEAG 
N/A 

Solicitation Closes 

L’invitation prend fin – 
at – à 14 h 

on – le  30 avril 2015 

 

 

Time Zone 
Fuseau horaire - 

Eastern Standard Time 

(EST) 

 

 
F.O.B. - F.A.B. 

 

 

Address Inquiries to: - Adresser toute demande de renseignements  à : 

 

Céline Morin (celine.morin@pc.gc.ca) 
Telephone No. - No de téléphone 

 

613-938-5940 

Fax No. – No de FAX: 

 
 

 
Destination of Goods, Services, and Construction: 

Destinations des biens, services et construction: 

 

Cheticamp Compound 

Cape Breton Highlands National Park 

16649 Cabot Trail 

Cheticamp NS B0E 1H0 

 

Vendor/Firm Name and Address 

Raison sociale et adresse du fournisseur/de l’entrepreneur 
 
 
 
 
Telephone No. - No de téléphone : 
Facsimile No. - N° de télécopieur : 
 
 
 
Telephone No. - No de telephone: 

Facsimile No. - N° de télécopieur: 

 
Name and title of person authorized to sign on behalf of the Vendor/Firm 

Nom et titre de la personne autorisée a signer au nom du fournisseur/ de 

l’entrepreneur  

 

 

           
Name/Nom    Title/Titre 

 
                
Signature     Date 

 

 

 



Solicitation No. – No de l’invitation    

10142042          

           _____________ 

 

 

 
 
 

QUESTIONS ET RÉPONSES NO 3 
 

LES QUESTIONS SUIVANTES ONT ÉTÉ POSÉES PAR DES SOUMISSIONNAIRES 

ÉVENTUELS. LES RÉPONSES VOUS SONT FOURNIES CI-DESSOUS À TITRE 

D’INFORMATION. 

 
Q 1 Veuillez expliquer à quoi réfère la note ci-dessous. 

 

La note ci-dessous, qui se trouve dans le coin supérieur droit du dessin M1, réfère à la fourniture et à 
l’installation de deux poteaux et de plaques fixées au socle de béton dans le but d’entreposer et de 
contenir un éventuel tambour faisant partie d’un équipement de lutte contre les déversements. Cet 
équipement comprendrait un tambour typique de 205 L muni d’un barrage de confinement, un textile 
absorbant, etc.) Nous n’avons pas l’équipement de lutte contre les déversements comme tel, mais avons 
prévu une zone où maintenir le tambour en place à l’aide de sangles. 
  
“Two (2) 50mm X 50mm X 1500mm steel posts with 150mm X 150mm base plate secured to 
containment platform. Provide straps for securement of containment boom weatherproof storage 
drums. Provide corrosion resistant paint and primer to match fuel storage tank requirements.” 

 


